STANDARDNI OPERATIVNI POSTUPAK
IZMEDU DRZAVNE UPRAVE ZA ZASTITU | SPASAVANJE REPUBLIKE HRVATSKE
| UPRAVE REPUBLIKE SLOVENIJE ZA ZASTITU | SPASAVANJE
O PRUZANJU POMOCI LETJELICAMA U SLUCAJU POZARA NA OTVORENOM
PROSTORU

Na temelju Sporazuma izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike
Slovenije o sudjelovanju u zastiti od prirodnih i civilizacijskih nesrec¢a, potpisanim u
Ljubljani, 22. rujna 1997. godine (u daljnjem tekstu: Sporazum), Drzavna uprava za zastitu
i spasavanje Republike Hrvatske i Uprava Republike Slovenije za zastitu i spasavanje (u
daljnjem tekstu: potpisnice), uvjerene u nuznost medusobnog obavjescivanja, pruzanja
prekogranicne pomodéi te jednostavnijeg prelaska drzavne granice za letjelice sa
spasilaékim ekipama, pojedincima i opremom kod gaSenja pozara na otvorenom
prostoru dogovorile su se kako slijedi:

Clanak 1.
PREDMET STANDARDNOG OPERATIVNOG POSTUPKA

Potpisnice ovim Standardnim operativnim postupkom (u daljnjem tekstu: SOP) detaljnije
ureduju postupke i oblike suradnje kod pruzanja prekograni¢ne pomo¢i u slucaju pozara na
otvorenom prostoru, a pogotovo o:

— medusobnom obavjeséivanju o opasnosti od pozara i o nastanku pozara koji bi mogli
imati prekograniéne utjecaje;

~ medusobnoj pomoéi s letjelicama u gaSenju pozara na otvorenom prostoru na
pograniénom podrucju i na cjelokupnom podrucju potpisnica;

~ i jednostavnijem prelasku drzavne granice za letjelice sa spasilackim ekipama,
pojedincima i opremom kod pruzanja pomodi u slu¢aju pozara na otvorenom prostoru.

Suradnja na temelju ovog SOP-a provodi se u skladu s vazeéim zakonima i
propisima stranaka. Ovaj SOP ne utjeCe na sklopljene i vazeCe medunarodne
sporazume ili na medusobnu suradnju izmedu lokalnih zajednica na pogranicnom
podrucju.

Clanak 2.
ZNACENJE IZRAZA

U ovom SOP-u izrazi imaju sljede¢a znacenja:

1. »PoZar na otvorenom prostoru« je pozar koji s obzirom na zahvacéenu povrsinu raslinja i
brzinu Sirenja, neposredno ugrozava osobe i imovinu veceg opsega ili moze nanijeti znatnu
materijalnu Stetu te zahtijeva intervenciju vecih snaga sa Sireg podrucja.

2. »Pograni¢no podrucéje« je podrucje Siroko do 20 km zracéne linije, od toga 10 km od
drzavne granice prema unutrasnjosti na hrvatskom teritoriju i 10 km na
slovenskom teritoriju.

Znacenja drugih upotrijebljenih izraza definirana su u ¢lanku 2. Sporazuma.



Clanak 3.
NADLEZNA TIJELA

Tijela nadlezna za podnosenje i primanje molbi za pomoé nadlezna su:

u Republici Hrvatskoj:
- Drzavna uprava za zastitu i spasavanje;

u Republici Sloveniji:

- Zapovjednik Civilne zastite Republike Slovenije,
- Uprava Republike Slovenije za zastitu i spasavanje.

Za medusobno izvje$éivanje o opasnosti od pozara i nastanku poZara na otvorenom
prostoru te za obavljanje operativno-komunikacijskin zadataka kod pruzanja i primanja
pomoci svaka od potpisnica odreduje svoj nadlezni drzavni operativni centar.

Nadlezni operativni centri su:

- u Republici Hrvatskoj:

Ime: Drzavni centar za zastitu | spasavanje pri Drzavnoj upravi za
' zastitu i spasavanje
Kontaktna osoba: Dezurni operater

- u Republici Sloveniji:

_ Centar za obavjeséivanje Republike Slovenije
Ime: pri Upravi Republike Slovenije za zastitu i spasavanje

Kontaktna osoba: DezZurni operater

Kontaktni podaci nadleznih drzavnih operativnih centara navedeni su u Prilogu 1 (Podaci
za kontakt nadleZnih operativnih centara) ovog SOP-a.

Nadlezni drZzavni operativni centri jedan drugog ¢e odmah pismeno obavijestiti o svakoj
promijeni kontaktnih podataka.

Clanak 4. o
POSTUPAK OBAVJESCIVANJA

Potpisnice se medusobno obavjestavaju o opasnostima i nastanku pozara na otvorenom
prostoru na pograni¢nom podruéju putem nadleznih drzavnih operativnin centara.Za
obavjesCivanje se primjenjuje Prilog 2 (Obavijest o poZaru na otvorenom prostoru).
Obavjescivanje se odvija putem telefaksa ili elektroni¢ke poste.

Kada obavijest o opasnosti i nastanku pozara na otvorenom prostoru u
pogranicnom podruéju primi regionalni ili Zupanijski operativni centar za
obavjescivanje, o tome ¢e obavijestiti nadleZni drzavni operativni centar.

Ako zbog vremenskih ili tehni¢kih prepreka nije moguce primijeniti pisani
obrazac, obavje$¢ivanje izmedu nadleznih drzavnih operativnih centara se
moze obaviti i usmenim putem na jezicima drzava potpisnica, $to je potrebno
naknadno pisano potvrditi u roku od 72 sata od usmene obavijesti.




Clanak 5. ]
POSTUPAK PRUZANJA POMOCI

Sukladno odredbama é&lanka 9. Sporazuma potpisnice preko nadleznih tijela,
odredenih u prvom stavku &lanka 3. ovoga SOP-a, postupaju kako slijedi:

— ako potpisnica nije u stanju vlastitim snagama i sredstvima pogasiti pozar odnosno
sprijeciti njegovo Sirenje, podnosi zamolbu za pomoé drugoj potpisnici preko nadleznog
drzavnog operativnog centra (Prilog 3 — Molba za pomo¢);

— potpisnica koja je primila molbu za pomo¢ u &im kraéem mogucem roku obavjes$cuje
drugu potpisnicu o vrsti i obimu ponudene pomoéi (Prilog 4 — Ponuda za pomod);

— potpisnica, koja je podnijela zamolbu za pomog, alje potvrdu o prihvacanju ponude za
pomo¢ (Prilog 4A — Potvrda o prihvaéanju ponudene pomoci) drugoj potpisnici.

Komunikacija izmedu nadleznih operativnin centara za obavjescivanje pri razmjeni
pisanih obrazaca 3, 4 i 4A, odvija se putem telefaksa ili elektroniéke poste.

Ako zbog vremenskih ili tehni¢kih prepreka nije moguce primijeniti gore
navedene obrasce, molba za pomoé, ponuda za pomo¢ te potvrda o
prihvacanju ponudene pomoéi mogu se proslijediti i usmenim putem na
jezicima drZava potpisnica, $to je potrebno naknadno pisano potvrditi u roku
od 72 sata od usmene obavijesti.

Clanak 6.
PRELAZAK DRZAVNE GRANICE ZA SPASILACKE EKIPE | OPREMU

Postupak prelaska drzavne granice odreden je ¢lankom 11. i &lankom 12. Sporazuma.

Za razmjenu potrebnih podataka pri prelasku spasilackih ekipa, pojedinaca i
opreme preko drZzavne granice u pravilu se primjenjuje Prilog 5 (Popis osoba i opreme).

_ Clanak 7.
KORISTENJE LETJELICA

Koristenje letjelica u zastiti i spadavaniju te u pruzanju pomo¢i kod gasenja pozara na
otvorenom prostoru na podrucju druge potpishice odredena je €lankom 13. i &lankom 14.
Sporazuma.

O planiranom letu odnosno o najavi leta posada letjelice obavjeséuje takoder kontrolu
zraCnog prometa primateljice. Takoder, podatke o planiranom letu razmjenjuju i nadlezni
operativni centri iz ¢lanka 3. stavka 2. ovog SOP-a.

Odredbe ovoga SOP-a (osim &lanka 5.) ne primjenjuju se kada su preleti grani¢nih
podrucja jedne od potpisnica letjelicama druge potpisnice namijenjeni gasenju pozara
na domacem teritoriju potpisnice u pojasu pograni¢nog podrucja.

} Clanak 8.
NADLEZNOSTI ZA VOPENJE INTERVENCIJA

Sukladno €lanku 15. Sporazuma za vodenje intervencija su nadlezna tijela primateljice.
Kako bi se smanjila moguénost nastanka nesreée prilikom gasenja pozara sa
letjelicama na podrucju primateljice, posiljateljica moze, u suglasnosti s nadleznim




tijelima primateljice iz ¢lanka 3. ovog SOP-a, koristiti svoju ekipu ili pojedince za
navodenje, komunikaciju i koordinaciju letjelica.

Clanak 9.
PRIMJENA SREDSTAVA VEZA
Primjena sredstava veza provodi se sukladno élanku 20. Sporazuma.
_ Clanak 10.
RJESAVANJE SPOROVA
Mogudi spor u provedbi ovog SOP-a potpisnice Ce rijesiti konzultacijama.
U sluCaju da potpisnice spor ne mogu rijesiti same primjenjuje se &lanak 24. Sporazuma.
5 Clanak 11.
POCETAK, IZMJENA | PRESTANAK VALJANOSTI SOP-A
Ovaj SOP pocinje vaziti dan nakon $to ga potpisu obje potpisnice.
Svaka potpisnica ovog SOP-a mozZe u bilo koje vrijeme pismeno predloziti izmjenu i
dopunu ovog SOP-a. Izmjena ili dopuna ovog SOP-a stupa na snagu na dan nakon
njegova potpisivanja od strane obiju potpisnica.

Svaka potpisnica moZe u bilo koje doba pismeno raskinuti ovaj SOP. Otkazni rok je tri
mjeseca od dana primitka pisane obavijesti o raskidu ovog SOP-a.

Ovaj SOP se sastoji od 11 €lanaka i 5 priloga oznacenih od 1 do 5. Pisana promjena
kontaktnih podataka u prilozima ne smatra se izmjenom ovog SOP-a.

Sastavljeno u Ljubljani 17. 7. 2014 u dva izvorna primjerka na slovenskom i hrvatskom

jeziku, pri ¢emu su oba teksta jednako vjerodostojna.

Za Drzavnu upravu za zaétitu i Za Upravu Repuyplike Slovenije za
spasavanje Republiye, rvatske zastitu|j gpasavanje




PRILOG 1

KONTAKTNI PODACI NADLEZNIH DRZAVNIH OPERATIVNIH CENTARA

KONTAKTNI PODACI

DRZAVNI Radno Telefon Telefaks E-posta
OPERATIVNI vrijeme
CENTAR

1| Drzavna uprava za 0-24 DeZurni | +385-1-6192-929 | +385-1-3855-989 | dc.zis@duzs.hr
zastitu i spaSavanje — operater | +385-1-4814-911 | +385-1-4551-511
Drzavni centar za +385-1-4551-792

, zastitu i spadavanje +385-1-3855-961

2| Uprava Republike 0-24 Dezurni | +386-1-471-32-61 | +386-1-471-32-81 | operativeccors
Slovenije za za&&ito in operater | +386-1-471-32-62 | +386-1-471-32-82 | @urszr.si
reSevanje — Center za
obveS&anje Republike
Slovenije




<

PRILOG 2

OBAVIJEST O POZARU NA OTVORENEM PROSTORU

Dogadaj:
Datum, sat:
Broj dokumenta:

OBAVIJEST O POZARU NA OTVORENEM PROSTORU

1. Poslano od (nadleznog drzavnog
operativnog centra):

ime:

kontaktna osoba:

2. Primio (nadlezni operativni
centar):

ime:

kontaktna osoba:

3. Opis pozara:

Sto gori.

lokacija (koordinate- WGS - 84):

povrsina pozarista u ha:

poduzete mjere:

vremenski uvjeti:

procjena Sirenja pozara:




PRILOG 3

MOLBA ZA POMOC

Dogadaj:
Datum, sat:
Broj dokumenta:

MOLBA ZA POMOC

1. Poslano od (nadleznog
drzavnog operativhog centra):

ime:

kontakt osoba:

2. Primio (nadlezni operativni
centar):

ime:

kontaktna osoba:

3. Opis pozara:

sto gori:

vrsta pozara:

lokacija (koordinate — WGS-84):

povrsina pozarista u ha:

procjena ugrozenosti stanovnistva i
objekata:

poduzete mjere:

vremenski uvjeti:

procjena Sirenja pozara:

4. Ocjena potreba:

broj potrebnih letjelica:

vrsta i tip letjelice:

helikopter zrakoplov

tip: tip:

ljudstvo i tehnika (vrsta/broj):

sredstva i opremaftip/koli¢ina):

ostalo (tip/koli€ina::

potencijaine opasnosti za letjelice)




PRILOG 4

PONUDA ZA POMOC
Dogadaj:

Datum, sat:

Broj dokumenta:

PONUDA ZA POMOC

1. Poslano od (nadleznog
drzavnog operativnog centra):

ime:

kontaktna osoba:

2. Primio (nadleZni operativni
centar):

ime:

kontaktna osoba:

3. Ponudena pomoé:

broj ponudenih letjelica:
vrsta i tip letjelice:

helikopter

zrakoplov

tip:

tip:

ljudstvo i tehnika (vrsta/broj):

sredstva i oprema(tip/koli¢ina)

ostalo (tip/koli¢ina)

4. Operativni podaci:

osoba za koordinaciju:

predvideno vrijeme i mjesto prelaska
granice:

predvidena ruta leta:
ostali potrebni podaci:

POTVRDA O PRIHVACANJU PONUBENE POMOCI

PRILOG 4A

POTVRDA O PRIHVACANJU PONUDENE POMOCI (ispunjava drzava primateljica pomodi)

1. Potvrda ponude

Broj ponudenih letjelica:

vrsta i tip letjelice:

helikopter

zrakoplov

tip:

tip:

ljudstvo i tehnika (vrsta/broj):

sredstva i opremal(tip/koli¢ina):

ostalo (tip/koli¢ina):

2. Operativni podaci:

kontaktna osoba:

3. Potpis i pedat:




PRILOG 5

POPIS OSOBA | OPREME

Dogadaj:

Datum, sat:

Broj dokumenta:

POPIS OSOBA | OPREME

DRZAVA
POSILJATELJICA

DRZAVA PRIMATELJICA

1. OSOBE:

: Identifikacijski s
Prezime Ime br. dokumenta Funkcija/€in Napomene
2. OPREMA:
Tip opreme Visina/duzina/Sirina/teZina Broj oznake Napomene




